75 PUNALADAS

El caso de un sospechoso suicidio

De Martin Giner

La escena comienza en un estudio que, aunque tiene elementos que denotan la buena
posicién econémica de su duefio, es de caracter austero. A proscenio, y fuera de la escena,
se ve una silla que no se corresponde con € estilo general del estudio.

La accidon comienza cuando € CUIDADOR (vistiendo un largo abrigo oscuro y una
bufanda multicolor) entra trayendo, por la fuerza, al DETECTIVE (un joven el egante;

aungue sobrecargado de lujos y detalles)

DETECTIVE.- Quiteme las manos de encima.

CUIDADOR:.- ¢Qué diablos hacia merodeando por aqui a esta hora?

DETECTIVE.- Soy invitado de Mrs. Dufften. Mi nombre es John Kenett Winslow I11.
CUIDADOR-- ...

DETECTIVE.- John Kennet Winslow I11. No puedo creer que Mrs. Dufften olvidara
mencionarme.

CUIDADOR:.- Oh! Claro, John Kennet Winslow.

DETECTIVE.- ¢Finalmente me reconoce?

CUIDADOR:.- En realidad no. SAlo estoy siendo amable.

DETECTIVE.- Soy detective de Scotland Yard y...

CUIDADOR:.- Oh, de Scotland Y ard. Hubiera comenzado por ahi, sefior. Le pido disculpas,
tome asiento, por favor.

DETECTIVE.- Recibi esta cartade Mrs. Duftten pidiéndome gque vinieraa su mansion de
campo ainvestigar la misteriosa muerte de su esposo. Supuse que ami llegadame
entrevistaria con ella, pero encontré la casa cerrada, todas | as luces apagadas y ningiin
criado salio arecibirme. Deduje que no habia nadie, algo muy extrafio.

CUIDADOR:.- No tanto sefior, esla conclusion obvia si |a casa esta vacia.

DETECTIVE.- Merefiero al hecho de que no me esperaran.

CUIDADOR:.- Me temo que yo debo disculparme por eso. La sefiora me encargo que lo

recibiera.



DETECTIVE.- Y usted no pudo recordar un nombre como el mio. Mrs. Dufften se pondra
furiosa cuando se entere.

CUIDADOR.- La sefioratampoco recordaba su nombre. Me dej6é una nota describiéndolo,
e incluso agregd una caricatura suya.

DETECTIVE.- Esto esinsultante. Y 0 no tengo esa nariz, mis orejas no son tan grandes...
¢y por que me dibujé con un mono?

CUIDADOR:.- Sefior, el delas orgjas grandes soy yo. Usted es el que parece un mono.
DETECTIVE.- Tiene que haber un error.

CUIDADOR:.- No lo creo sefior... sefior...

DETECTIVE.- jjWinslow!!

CUIDADOR:.- Winslow. La descripcion es bastante precisa. “Un hombre con carade
simio...

DETECTIVE.- ¢Simio? ¢Ha notado usted |a perfeccion de este rostro? La belleza de
rasgos...

CUIDADOR:.- Vanidoso...

DETECTIVE.- No soy vanidoso. Es que el simple hecho de elevarme sobre la mayoria de
los mortales...

CUIDADOR.- Egocéntrico...

DETECTIVE.- ¢jQué? yo... ... eh... me... €...

CUIDADOR:.- Algo tartamudo.

DETECTIVE.- No lo puedo creer, esavigja bruja, me vaaoir. Cuando lavealevoy a
escupir en lacaratodo lo que pienso de dlal

CUIDADOR.- Mdeducado y grosero. Si, es usted.

DETECTIVE.- jMalditabrujal

CUIDADOR:.- Creo que no debi mostrarle estanota. Oh!, aqui lo dice: “Bajo ninguin
concepto le muestre esta nota.” Caramba, demasiado tarde.

DETECTIVE.- jEsto es demasiado! jNunca nadie me ha ofendido de estamaneral Y le
recuerdo gque ustedes jamas contardn con mis servicios. jjMe voy de aqui!! Mire bien este
rostro, caballero, porque no volveraaverlo jamas. jAdios! (Sale. El cuidador se queda en
silencio unos segundos, y €l detective, con otra actitud, vuelve a entrar.) Olvidé que mi

cochero no vuelve hasta dentro de dos horas... Ademas afuera hace frio, y esta oscuro.



CUIDADOR.- ¢El sefior preferiria esperar aqui y beber algo de té?

DETECTIVE.- Eso estariabien... jjPero le recuerdo que aln estoy furioso!!

CUIDADOR.- Entiendo. ¢Azlcar?

DETECTIVE.- ¢Latiene en terroncitos?

CUIDADOR-- S.

DETECTIVE.- Dos, por favor.

CUIDADOR:.- Con respecto a homicidio...

DETECTIVE.- Yaledije que no pienso colaborar.

CUIDADOR:.- Pero no le molestara que simplemente hable sobre el crimen.
DETECTIVE.- Pues... no.

CUIDADOR:.- Bien. Esanoche el sefior vino, y se encerré bagjo llave en su estudio, s asi se
lo puede llamar, como todos |os jueves ala noche. Entre nosotros, realmente no entiendo el
afecto que tenia € sefior Stagertton por este lugar tan rastico. Un invernadero alejado de las
comodidades de laresidencia, transformado en un precario estudio y escondido en medio
del bosque. Me parece escal ofriante, la Unica virtud que posee es la de ser el escenario ideal
paraun crimen.

DETECTIVE.- Reconozco que el sefior Stagertton siempre tuvo gustos bastante
particulares.

CUIDADOR:.- Excentricidades, s me pregunta. Una excentricidad que le costé muy cara.
DETECTIVE.- ¢Usted cree? ¢Cuanto pudo costarle refaccionar este lugar? Un poco de
pintura... Oh, usted lo dice porque muri6 aqui, claro. ¢Y cdmo...? Nada.

CUIDADOR:.- ¢Como murié? Recibi6 setentay cinco pufialadas en la espalda.
DETECTIVE.- Claramente un suicidio.

CUIDADOR.- ¢L e parece?

DETECTIVE.- Por supuesto. Tal vez aqui no estén acostumbrados a ver este tipo de cosas,
pero en Londres las vemos adiario. Tuve € caso de un sujeto que, en un callglén, se pated
asi mismo en la cabeza hasta darse muerte, luego escondio la billeteray lanzé su propio
cuerpo sinvidaalas aguas del Tamesis para que nadie sospechara de su suicidio.
Afortunadamente contamos con € testimonio de una amable pandillalocal que presencid
todo y presté su testimonio. Como vera, mi amigo, la naturaleza humana es inpredecible, y

aveces autodestructiva.



CUIDADOR:.- Pero, sefior, o que sucedio aqui fue un homicidio.

DETECTIVE.- ¢No aprendio nada del caso que acabo de contarle?

CUIDADOR:.- Estoy seguro de que eso también fue un homicidio.

DETECTIVE.- Parece estar muy obsesionado con los homicidios. Tal vez o conviertaen
mi principal sospechoso.

CUIDADOR.- Sefior, yo...

DETECTIVE.- ¢jDonde estuvo en latarde del viernes!?

CUIDADOR:.- En € bosgue, solo.

DETECTIVE.- Caso resuelto, usted lo hizo.

CUIDADOR:.- El asesinato fue en lanoche del jueves.

DETECTIVE.- jDiablos! Es bueno, muy bueno.

CUIDADOR:.- ¢Puedo continuar con €l relato?

DETECTIVE.- Como quiera.

CUIDADOR:.- El cuerpo fue encontrado en lanoche del jueves por unacriadaquelo vio
por laventana. Lamentablemente no puedo darle mas detalles porque en ese momento yo
estaba en el estanque de los patos, €l que seve a entrar en la campifia.

DETECTIVE.- ¢Pistas?

CUIDADOR:.- Ninguna, sefior. La puerta estaba aln con Ilave cuando los criados la
derribaron. Es un misterio como el asesino pudo entrar y salir. También imagino que le
sorprende no ver una sola mancha de sangre en el estudio.

DETECTIVE.- Por supuesto.

CUIDADOR.- Usted sabra que setenticinco pufial adas deben dgjar mucha sangre.
DETECTIVE.- Obviamente... A menos que |o apufialaran con un cuchillo hecho de goma
espuma; que absorberiala sangre en cada pufialada... (Nota la mirada del cuidador.) Claro
que es solo unateoria preliminar.

CUIDADOR:.- Por supuesto. El arma homicida tampoco fue encontrada. Hay un par de
cuchillos aqui en el estudio pero ninguno coincide con las heridas.

DETECTIVE.- ¢Testigos?

CUIDADOR:.- Ninguno que yo sepa, sefior. (Se sienta en la silla que esta a proscenio.
Ahora es un vigjo; testigo del homicidio.) Si, asi es sefior juez. Y 0 presencié el asesinato de

Mr. Stagertton. Esa noche nos dirigiamos con mi esposa a la hosteria Motherwoods para



festejar los cincuenta afos de casados; pero nos quedamos sin gasolina en frente al bosgue
donde fue @ crimen. Entonces mi esposa insistio en que nos internaramos en el bosque para
recordar tiempos de nuestra juventud, usted me entiende. A pesar de que no me agradaba
mucho laidea ellainsisti6 tanto que finalmente accedi y nos internamos en € bosgue del
crimen,y... y... (Rompeallorar) y fue horrible, sefior juez, fue horrible. Ella
persiguiéndome por todo el bosque, dando alaridos y tratando de arrancarme laropa. ..

iOh!, ¢el crimen? Si, eso también fue horrible. Finalmente, luego de correr durante cuarenta
minutos, divisé o que me pareci¢ una pequefia construccion con luz en el interior y hacia
ellame dirigi para pedir ayuda pero Ilegué en el momento justo en e gque se cometia el
crimen, sefior juez.

Nunca habia visto a un ser humano de esa manera. Era como un animal salvaje poseido por
susinstintos, como una bestiainsaciable. Y no lo digo porque sea mi esposa, Sino que...
Oh, el asesinato. Bueno, me sorprendié mucho que Mr. Stagertton no seresistieraen lo
absoluto... (El CUIDADOR abandona la sillay vuelve a la escena.)

DETECTIVE.- Entonces, €l asesino seriaalguien capaz de movilizarse o casi flotar en la
noche sin ser notado; alguien que pudiera atravesar o deslizarse por debgjo de una puerta. Y
mas importante alin, que tenga la habilidad de apufialar a alguien setenticinco veces sin
derramar sangre o degjar pista alguna, paraluego desvanecerse en el aire como un fantasma.
¢Conoce aaguien asi que viva por aqui cerca?

CUIDADOR:.- Me temo que no, sefior.

DETECTIVE.- ¢Seguro?

CUIDADOR-- Si.

DETECTIVE.- Lo lamento, hice todo lo que pude. Méas té, por favor.

CUIDADOR:.- Pero sefior, no puede abandonar €l caso asi como asi. Mr. Stagertton
siempre decia que la conclusién mas obvia a menudo es la correcta.

DETECTIVE.- Esa es unaidea estlpida. Tengo mis propios métodos.

CUIDADOR:.- No lo dudo, pero...

DETECTIVE.- No veo té en mi taza.

CUIDADOR.- Aqui tiene. Le ruego que no se deje intimidar por la complejidad del caso...
DETECTIVE.- j¢Perdon?!

CUIDADOR.- ¢Si?



DETECTIVE.- ¢Qué acaba de decir?

CUIDADOR:.-- Dije: ¢Si?

DETECTIVE.- Antes.

CUIDADOR:.- Oh, que no debe sentirse intimidado...

DETECTIVE.- ¢Intimidado yo?

CUIDADOR:.- Bueno...

DETECTIVE.- Intimidado yo, que resolvi casos como € de “El ventrilocuo”, o e de“El
descuartizador de Londres’. Deberia avergonzarse por no conocer mi curriculum.
CUIDADOR:.- Tiene razén sefior, lo lamento. Le ruego que me cuente de sus casos.
DETECTIVE.- No, paraque...

CUIDADOR:-- Insisto.

DETECTIVE.- No es necesario...

CUIDADOR:.- Vamos. ¢De que se trataba el caso de “El descuartizador de Londres’?
DETECTIVE.- De un ladrén de gallinas en Winipeg. Es que en esa época se nos permitia
bautizar a nuestros propios casos, y pense en agregarle un poco de importancia.
CUIDADOR:.- Yaveo, pero a menos|o resolvio.

DETECTIVE.- Enrealidad no. El ladrén logré cruzar lafrontera con las gallinas,
disfrazdndol as de monjas.

CUIDADOR.-Y € dedl...

DETECTIVE.- iDgje yadetorturarme! VVoy aresolver su maldito caso.

CUIDADOR:.- Gracias sefior. No sabe como se o agradezco. Es muy dificil conseguir un
buen detective en estos dias. Incluso dentro de Scotland Y ard; Mr Stagertton siempre decia
que Scotland Y ard yano eslo que era, segun € esté plagada de pusilanimes que obtuvieron
Sus puestos gracias a conocer aalguien con influencias.

DETECTIVE.- Mi caso es diferente. Si ocupo el puesto de detective a pesar de mi corta
edad es porgue hay gente que ha sabido ver mis capacidades por sobre mi experiencia.
Como es el caso del primer ministro britanico. EI mismo me recomend6 guiado por € buen
criterio y no por el favoritismo personal o €l nepotismo, tan comun en estos dias.
CUIDADOR:.- Entiendo y le pido disculpas si o ofendi. Habla muy bien de usted, e hecho
de contar con el apoyo desinteresado del primer ministro Wingow, sefior Winslow... Un

momento...



DETECTIVE.- Entonces, hablando del caso...

CUIDADOR:.- ¢El primer ministro es su padre?

DETECTIVE.- iDe ninguna maneral Mi abuelo. Pero en dltimainstanciaes e director de
Scotland Y ard quien tiene la Ultima palabra.

CUIDADOR:.- Ahi tiene usted un buen punto, sefior. Es por méas conocido € buen criterio
del sefior Charles...

DETECTIVE.- Solo Charles.

CUIDADOR:.- Charles Kenett Winslow 1.

DETECTIVE.- No implica que sea necesariamente mi padre. Charles Kenett Winslow Il es
un nombre que estuvo muy de moda hace unos afios, todos |os nifios se [lamaban Charles
Kenett Window II... Estabien, esmi padre. ¢Podemos continuar ahora?

CUIDADOR:.- Por supuesto, a menos que desee contarme cOmo su madre le ayudd a
resolver su primer caso.

DETECTIVE.- Bueno, se trata de una historia muy tierna. Todo empez6 unatarde de
abril... Un momento, sesta siendo irénico?

CUIDADOR:.- No, sefior. De ser asi, un detective como usted |o notaria de inmediato.
DETECTIVE.- Por supuesto, no en vano... Un momento, ahora si esta siendo irénico.
CUIDADOR:.- Bravo, sefior, bravo.

DETECTIVE.- Gracias, qué puedo decir, no fue tan dificil... jDiablos! ¢Podria ser un poco
mas directo? Tengo problemas para detectar laironia.

CUIDADOR:.- No eslo unico con lo que tiene problemas.

DETECTIVE.- Escucheme, yo soy un gran detective. Solo necesito un buen caso que me
de la oportunidad de probarlo.

CUIDADOR:.- Claro. (Saliendo.) Obviamente Mrs. Dufften se equivoco a querer
contratarlo. Mientras usted juega, yo tengo cosas mas importantes que hacer.
DETECTIVE.- {No sevaya Voy aresolver este caso.

CUIDADOR:.- jNo metoque! jUsted no encontrariaal asesino, asi estuviera en sus narices!
DETECTIVE.- Le ordeno gque se quede.

CUIDADOR.- Adios.

DETECTIVE.- No me obligue a ser violento! (Lo sienta violentamente en la silla.) Tengo

entrenamiento militar, y con un golpe asi (Lo golpea suavemente.) Podria matarlo. (El



CUIDADOR se desploma sobre la mesa.) jAy!, jay! Lo maté... ;Qué hago?, fuesin
intencion... Pero no me van acreer... Tranquilo, tranquilo, debo calmarmey buscar una
solucion légica. Soy un policiay tengo que pensar como tal... Yasé. (Toma un cuchillo.)
Voy adescuartizarlo y enterrarlo por € bosque. (Corre hacia €l cuerpo y cuando va a dar
el primer golpe el CUIDADOR selevanta. El DETECTIVE grita.)

CUIDADOR:.- (Algo desorientado.) Lo hice de nuevo. Disculpeme, padezco de
narcolepsia. Espero no haberlo sobresaltado.

DETECTIVE.- No, no. (Escondiendo €l cuchillo.) En absoluto.

CUIDADOR:.- Usted sabe que narcolepsia es esa condicion en la que aguien se queda
dormido espontéaneamente.

DETECTIVE.- Honestamente no lo sabia.

CUIDADOR.- Me quedo dormido cuando me siento amenazado, o mi vida corre peligro.
DETECTIVE.- Que curioso. Jamas en mi vida habia escuchado de algo asi.
CUIDADOR:.- No es muy comun... ¢Y ese cuchillo?

DETECTIVE.- ¢Qué cuchillo?

CUIDADOR:.- El que esconde en su espalda. ¢Acaso pensaba matarme?

DETECTIVE.- Oh, éste. No, slo iba a descuartizarlo porque pensé que estaba muerto.
Pero yano es necesario. ..

CUIDADOR.- jAsesino! jAuxilio!

DETECTIVE.- Basta, por favor.

CUIDADOR:.- jAuxilio!

DETECTIVE.- No siga...

CUIDADOR:.- Algesede mi. jPalicial ... (El DETECTIVE se abalanza gritando y con €l
cuchillo en la mano sobre el CUIDADOR, Yy este cae dormido. El DETECTIVE lo
acomoda en la mesa, guarda €l cuchillo y se sienta frente é como si nada hubiera pasado.
El CUIDADOR, algo desorientado, despierta.) Lo hice de nuevo, disculpeme, padezco de
narcolepsia, espero no haberlo sobresaltado.

DETECTIVE.- No, paranada. Usted sufre de esa condicion en la que alguien se queda
dormido espontéaneamente.

CUIDADOR.- Asi es.

DETECTIVE.- Un caso tipico.



CUIDADOR.- Esque me...

DETECTIVE.- Se queda dormido cuando se siente amenazado o su vida corre peligro.
CUIDADOR:-- Si, ¢cémo lo sabe?

DETECTIVE.- Un detective tiene que saber de todo, incluso de narcolastia.
CUIDADOR.- Narcolepsia.

DETECTIVE.- Eso. Bien, comencemos con lainvestigacion. Usted reemplazaraa mi fiel
ayudante Ugluk que lamentablemente ya no podra acompafiarme nuncamas. Mi fiel y led
Ugl k.

CUIDADOR:.- ¢Que le sucedio?

DETECTIVE.- Sefue con mi esposa.

CUIDADOR.- Oh.

DETECTIVE.- Lo extrafio. ¢Puedo llamarlo Ugluk?

CUIDADOR.- No.

DETECTIVE.- Gracias, Ugluk.

CUIDADOR:.- Un extrafio nombre el de su ayudante.

DETECTIVE.- Originalmente su nombre era Peter; pero como yo siempre quise tener un
criado exatico lo llamaba Ugluk.

CUIDADOR:.- Me pregunto cémo lo Ilamara su esposa.

DETECTIVE.- ¢Qué?

CUIDADOR:.- (Serio.) Yame oyo. (Slencio tenso.)

DETECTIVE.- (Rie.) Un chiste. No me agrada €l sentido del humor en mis criados.
CUIDADOR:.- No soy su criado.

DETECTIVE.- Lo serapor lapréximahoray treinta minutos.

CUIDADOR:.- A menos que algo suceday todo esto termine antes.

DETECTIVE.- Bien, esa actitud optimista me agrada. Manos ala obra. Comencemos por
reconstruir los hechos. ¢Como fue encontrado Mr. Stagertton?

CUIDADOR:.- Muerto, sefior.

DETECTIVE.- Merefiero a cadaver.

CUIDADOR:.- Muerto, sefior... obviamente.

DETECTIVE.- En que posicion estaba €l cadaver.

CUIDADOR:.- Sentado en estasilla, y tumbado sobre el escritorio.



DETECTIVE.- &Y quién lo encontr6?

CUIDADOR:.- Unadelas criadas, lo vio por esta ventana.

DETECTIVE.- A que horafue eso.

CUIDADOR:.-- A lasoncey diez.

DETECTIVE.- &Y quién fue la Ultima persona en verlo con vida?

CUIDADOR:.- Yo, sefior. A las once de esa misma noche.

DETECTIVE.- &Y puedo preguntar como es que esta tan seguro?

CUIDADOR:.- Porque cuando hago mis rondas paso a las once en punto por aquel ciruelo
paraque Mr. Stagertton me veatrabagar mientras se sirve su brandy delasonce. Y esa
noche fue como todas.

DETECTIVE.- Yaveo... Alguien esta mintiendo.

CUIDADOR:.- ¢Qué dice, sefior?

DETECTIVE.- Que aguien esta mintiendo, y yo me atreveria a asegurar que es usted.
CUIDADOR:.- ¢Por que lo dice?

DETECTIVE.- Mr. Stagertton fue encontrado muerto alas oncey diez; y usted afirma
haberlo visto con vida alas once en punto mientras se servia el brandy. ¢Correcto?
CUIDADOR:.- Asi es, sefior.

DETECTIVE.- Bien. Es sabido que € brandy se bebe a temperatura templada, unos
veintiséis grados, calentandolo en la palma de lamano. Usted recordara que la noche del
homicidio fue excepcionamente fria para esta época del afio. Hizo cinco grados
exactamente, o recuerdo porque € dato me resulté interesante. En un ambiente sin
calefaccion como este latemperatura del liquido debe haber sido esa.

Ahorabien. A razon de, digamos, dos grados por minuto le tiene que haber [levado diez
minutos a brandy llegar alatemperaturaapropiada. Y s atodos estos datos le agregamos
el hecho de que & homicidio fue entre las oncey las oncey diez tenemos como resultado a
un Mr. Stagertton con una copa de brandy en lamano en el momento del homicidio. Y yo
No Veo una copa con brandy por aqui; por lo tanto alguien me esta mintiendo.
¢Sorprendido? Parece que no soy el estUpido que usted pensaba en un principio. La
inteligencia de John Kenett Winslow ha salido arelucir otravez.

CUIDADOR.- Sefior.

DETECTIVE.- ¢Si?
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CUIDADOR.- Tiene la punta de su corbata dentro del té.

DETECTIVE.- Lo £... Y eso no esrelevante, no cambie de tema. Aqui €l punto es que
usted es un mentiroso homicida.

CUIDADOR:.- Usted me ofende. jNo voy a permitirle que me trate de mentiroso!
DETECTIVE.--...

CUIDADOR:.- Y de homicidatampoco, por supuesto.

DETECTIVE.- Por que no me dice como mat6 a Mr. Stagertton y terminamos con todo
esto.

CUIDADOR:.- Yo no maté anadie. Ni siquiera estaba cerca cuando encontraron el cadaver.
DETECTIVE.- Oh, escierto. Estabaen...

CUIDADOR:.- En € estanque de | os patos, revisando las trampas.

DETECTIVE.- ¢Ese es el estanque que se ve sobre laizquierda viniendo hacia agui?
CUIDADOR:.- Ese mismo.

DETECTIVE.- ¢Llevaba esas mismas botas?

CUIDADOR-- ... Si.

DETECTIVE.- El estanque estd a unas seis millas de agui. ¢Podria explicarme como llegd
hasta ali si, seguin su testimonio, diez minutos antes usted estaba parado frente a esta
ventana? Y no intente decirme que a caballo, porgque esas botas no son de montar; las veo
demasiado grandes para €l estribo. Atrapado nuevamente por otra muestra de mi inagotable
ingenio.

CUIDADOR.- Sefior.

DETECTIVE.- ¢(Que me puede decir?

CUIDADOR:.- Su corbata estéd dentro del té, de nuevo.

DETECTIVE.- jLo sé! ¢Podria, por favor, olvidar estas nimiedades y quedarse solo con la
imagen de mi persona envuelta en un halo de gloria humillandolo nuevamente por mérito
de mi ingenio?

CUIDADOR.- Basta.

DETECTIVE.- No, no vamos a terminar hasta que me cuente, con lujo de detalles como se
dejé dominar por susimpulsos asesinosy mat6é a Mr. Stagertton.

CUIDADOR:.- No tengo nada que decirle.
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DETECTIVE.- Seguramente Mr. Stagertton lo dejo entrar y cuando se descuido usted dio
rienda suelta a sus impul sos asesinos.
CUIDADOR:.- jLedigo que no tengo impul sos asesinos, maldito renacugo! jLo agarrariaa
golpes contralapared y le retorceria el pescuezo para que entienda que soy incapaz de
hacerle dafio a nadie!

DETECTIVE.- (Intimidado.) Yaveo... En ese caso, por qué no nos calmamos, nos
olvidamos de todo esto y volvemos a buscar pistas para encontrar al verdadero asesino. ¢De
acuerdo? Cualquier indicio, por pequefio que sea puede llevarnos alaverdad.
CUIDADOR:.- Como usted diga. Si no le molesta yo buscaré entre los archivos de Mr.
Stagertton (levantando una pesada caja de madera llena de papeles a espaldas del
DETECTIVE.)

DETECTIVE.- Siempre recurriendo alo obvio, tipico de los principiantes. Cuando
encuentre un archivo que se llame: “Personas que desean matarme.”, hdgamelo saber.
CUIDADOR.- Aqui esta.

DETECTIVE.- ¢Qué cosa?
CUIDADOR:.- El archivo: “Personas que desean matarme.” ... S0lo hay una carta.
DETECTIVE.- ¢(Qué?... Léaa
CUIDADOR:.- “Estimado sefior Stagertton: EI motivo de |a presente es hacerle saber mi
disgusto por las misivas enviadas a mis superiores, asegurando gue no soy idoneo para €l
cargo que ocupo y que atento contralaintegridad de lainstitucion.

Lo insto amablemente a que revea su actitud, o de lo contrario me veré obligado a
responder. Lo saluda muy atentamente John Kenneth Winslow 111"

DETECTIVE.- Esverdad, esa carta es mia. Pero en ningn momento sugiero que pienso
matarlo.
CUIDADOR:.- (Sgueleyendo.) “P.D.: Lo odio y voy amatarlo, perro.”

DETECTIVE.- Erasolo unabroma, no sé por qué latomd en serio.
CUIDADOR:.- Lapostdata esta escrita con sangre.
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